HIPERBOLICO umepfoiuoiog, o, ov hyper
bolicus

HIPERION ~Ymepiwv,ovog, S Hyperion
HIPICO immkdg,m,6V equestris

HIPNOSIS, somnolencia
somnolentia

anvmdio, og, n

HIPNOTICO, somnoliento UMVOTIKSEE, N, &V

unvedng, NG, € somnulentus, soporife-
rus

HIPOCENTAURO INMRMOKEVTOUPOL, Ol hippo
centauri

HIPOCONDRIACO umoyovdpiokdg,n,dv hy-
pocondriacus

HIPOCRESIA umokpioic, ag,m; UMSKPLOLG
€0g, N hypocrisis

HIPOCRITA 3iyuyo0g,0G,0v; UMOKPitnG,
ou,d; UMOKPLTLKSS, N, OV anima duplex,
hypocrita,simulator

HIPODROMO immodpoéuoc,ou,d hippodro-
mus,circus equestris.- La meta del
hipédromo: poumtnp,npog,d meta hyppo
dromi

HIPOGASTRIO
venter

UnoyaoTplov,ou,t® imus

HIPOPOTAMO iTMnOmSTOMOG, 0u,d hippopo-
tamus

HIPOTECA OTOCAVN,NG,N; TO UMOKeEIie-
VOV ; anépoiov, ou, 16; amobnkn, g, M
pignus, hypotheca,in creditum sub-
-jectum

HIPOTECADO,no hipotecado ~&0TIKTOC,
0G,0V nulli creditori obnoxius

HIPOTECAR TUNTO® pignero
HIPOTENUSA UmOTEIvVOUuCO YPOUUN sub-
tendens linea recto angulo

HISTORIADOR cuyypodeig, Euyypodeng,
éwg, 0 historicus

HISTORIAR &VIOTOPEM scribo res ges-
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HIPOTESIS Un60eol, £mg, | suppositio

HIPOTETICAMENTE UTOTETIKO; conditio-
naliter

HIPOTETICO umofetikdg,m,dv conditio-
nalis

HIPOTIPOSIS UmoTGmOGLS, €0, hypoty-
posis

HIRSUTO &TMOPATIATOG, 0G, 0V hirsutus

HIRVIENTE Komupdg,a,dv; Kulotowdng, ng
€c; OoAmvSG, M, 6V exaestuans, aestuo-
sus, fervens

HISOPO (planta) ~docomov,ou,td; ~ucco
TOoG,0u, O hyssopus.- Hecho de hisopo:
uooonitg,ou,d ex hyssopo confectus

HISPOTATICAMENTE UTMOCTOTIKG, perhy-
postasim

HISTORIA Avoypodn,ne,mn; Ounynmuo, otog
16; dinmoig, eo, N ; iotopia, oG, N,
ouyypodn,ng,n historia.- En el senti

do de deseo de conocer: 1oTopid, 0G,M
cognoscendi studium.- Arte de escri-

bir historia: Aoyoypodikn,ng,m ars
scribendi historiam.- Conocedor de
historias: A6y0¢, i0,10v historiarum
cognitor.- Descripcién histérica por
épocas: “wpoypodio, oG, rerum gesta-
rum per horas et tempora descriptio
Escribir historias: Aoyoypodém his-
toriam scribo.- Escritor de historia
A0Y00&TNC, 0u, d; meloAdyog,ou,d his-
toriae scriptor.- Escritura de his-
toria: AoYOYpOdio, G, M historiae
scriptio.- Historias de antigliedades
apyowoloyio, ac,n de rebus antiquis
Obra histérica: ouGyypopuo,
010G, 6 opus historicum.- Ser aficio
nado a la historia: ¢(1AoicTtopém, O1-
A0CTOpé® studeo historiae

sermo. -

tas.- En el sentido de investigar:

10TOpéw sciscitor

HISTORICO ioTOplkdG, M, 6V historicus



HISTRION JeiknAiktng, -knAiotng, kKeEMo
me,ou,d; MHIUOG,0u,d; TOVIOULHOG, 0
oV mimus,histrio

HOCICO ~puyxoc,eo¢ (oug) ,T1d rostrum
De cerdo &puymn,ng,m; XOlpomidnkog, ou
O rostrum suis.- Que tiene hocico

abultado: moyGppuyyog, 0g, OV crassum
rostrum habens

HOGANO om1elog, oNTavelog, o, 0v; ONTa-
V10G, 10, 10v; onTvég, n, ov hornus

HOGAR 1ioTiq, €0Tiq, 0G,N; €0Tin,ng,n;
éoyxapo,o0g,n focus,domus.- E1
preside el hogar: EC)OpelC, €0G, O qui
foco praeest.- Hogar, fogdén: éoyopig,
id0¢,m; mapdaiov,napavov,ou,td focus
Perteneciente al hogar: é&oc)aplog,og,
ov ad focum pertinens.- Que habita
en el mismo hogar: OUHOECTIOG, 0G, OV
eumdem larem habitans.- Que no tiene
casa,hogar: avéoTog,0¢,0v domo ca-
rens.- Que vive en el mismo hogar:
SUECTLOC, 0G, OV OUECTLOG, 0, OV eum-

dem larem habitans

que

HOGUERA é&cyopig, idog,m; mupéd,ag,n;
nupkoia, ag,n; mupdv, ol,1d rogus

HOJA ~oépouvoc,ou,d; OGAMov, ¢GAroV,

ou,1t6; METoAoV,ou,1d; OTOoBAC, 400G, M

frons.- Que tiene tres hojas: Tpidu-
ALOG,0¢,0v trifolius.- Sembrado de
hojas: (ulAOOTPWG, WTOGC; GUAAOGTPWTOC

0o¢,0v foliis constratus.- Semejante
a la hoja de arbol o metal : TETOAWOING
NG, &¢ folio,laminae similis.- Hoja
verde: O0ALSG, 00,0 frons wviridis.-
Abundante en hojas: OuAA®ING,MNG,EC;
duALSTEPOC, O, OV foliis abundans, abun
dantior.- Arbol de hoja perenne: é&l-
nedSOuAlOG, 0C, 0V cuius folia sunt
firma et stabilia.- Caida de 1las
hojas:  ¢uAdoPorica, og,m

amissio.- Cubierto con

folliorum
hojas o
laminas: TOPOMETHAOG, 0C, 0V foliis wvel
laminis obtectus.- De cien hojas:

EK0ToVTaduAlog, 0G, OV centum folia
habens. - De hermosas hojas:
KOAAIGuAAOG, 0, 0v  pulchris foliis

praeditus.- De hoja verde: yAwpdKo-
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HOG, 06,0V qui viridi coma est.- De
hojas agudas: &&Gdulrog,0c,0v acuta
folia habens.- De hojas anchas:
TAoTaduAirog, 0, 0v lata folia habens

De hojas blandas,suaves: A€OOUANOC,
0G, 0V mollia habens folia.- De hojas
copKdOUALOG, 0G, OV carnosa
folia habens.- De hojas espesas: TuKk
véouAlrog, oG, 0v  densus foliis.- De
hojas finas: Aemt6GUALOG, AeTTSOPLOC,

0G,0vV tenuia folia habens.- De hojas
negras: UEAOUTETAAOC, LEAEUPUALOG, OC,

OV qui nigra folia habet.- De papel
(y papiro) BiPfAov,ou,t® scheda.- de
pocas hojas: PpoyGdurrog,oc,ov bre-

via folia habens.- De tres hojas:
TPUTETOAOG, 0G, 0V trifolius. -

sola hoja: UHOVOPUAAOG,0G, 0V unicum
floium habens.- Estrechez de hojas:

otevopuArio, ¢, angustia foliorum
Hecho de hoja: ¢GAMVOG, GuAMKOC, T,

6v quasi foliaris.- Hojas caidas de
las guirnaldas o coronas: AIGTOGTE-

carnosas:

De wuna



00vog, 06,0V quod decidit e coronnis
aut sertis.- Lozano con nueva hoja:
KOpLOAANG, NG, &g
rens.- Hojas verdes y olorosas: ¢i-
Ao, GGALELDL, QuALEL O, WV, TA herbae
virides et odoriferae.- Menuda: ¢u-
AAig,160¢, N minutum folium.- Montdn
de hojas: ¢uArdic,&00¢,m foliorum
acervus.- Parecido a 1las hojas:
TETOALITNG, ou, &; mMeToAiTig, 180G, fo-
lium referens.- Pequefia: ¢QuArdpilov,
TETAA0V, 0u,T® foliolum,bracteola. -
Que agita las hojas: é&vvocsiuAlog,
évooigurrog,0g,0v folia quatiens.-
Que come hojas: ¢uArloTpw, wyog, d
folia comedens.- Que consta de cinco
hojas: MEVIOMETOAOG, 0C, 0V quingue
foliis constans.- Que crece en los
nudos o protuberancias de la tierra:

“uddpuAdov,ou,T®  tuberibus terrae
supercrescens folium.- Que extiende

sus hojas por el suelo: éyyridulirog,
0G, 0V humi serpentia folia habens.-
Que 1lleva hojas: ¢urrohpdpog,og,ov
folia ferens.- Que pierde las hojas:
durrofbrog, 0c, 0v  folia abjiciens.-
Que tiene bellas hojas: €GmETOAOG, OC
ov pulchra habens folia.- Que tine
cinco hojas: mevTtaduArog,0g, 0V quin

que folia habens.- Que tiene diez
mil o muchas hojas: HupldPuAirog,og,

OV decies millena folia.- Que tiene
dos hojas: 0di¢ulrog,0g,0v duo folia
habens.- Que tiene grandes hojas:
UeEYOASOUALOG, OC, OV
bens.- Que tiene hermosas hojas: €G-

duAAOG, KEAMTETOAOG, KEAMTNTEAOG  OC, OV
pulchra folia habens.- Que tiene

hojas céncavas: KOIAOOUALOG, OG

OV concava folia habens.- Que tiene
hojas espinosas: ¢ulAakavooc,og,ov
cui folia sunt spinosa.- Que tiene

hojas estrechas: o1evéOurrOG, OG, OV
angusta folia habens.- Que tiene
hojas  velludas: TPLYSOUALOG, OC, OV
capillata folia habens.- Que tiene
largas hojas: HokpSOuArOG,0G, 0V lon
folia habens.- Que tiene las hojas a

manera de palma:GnofSOuALOG, OC, OV
spathae similia folia habens.- Que

tiene las hojas rizadas: 0GASOUALOG,
0G,0V crispa habens folia.- Que tie

recenti fronde vi-

magna folia ha-
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ne muchas hojas: VNpPUI&GUALOG, TOAG -
OuALog, TOAGKOUOC, TOVadUAOG, OC, OV
lata,ampla folia habens.- Que tiene
pequefias hojas:  KpSOuALOG, 0G, OV
parva habens folia.- Que tiene pocas
hojas: oMYy60uliog, omavSOuAAOG, OC,

OV cui rara folia sunt.- Que tiene

ralas las hojas: UHovoduAdrog,0g, 0V
rara folia habens.- Transformarse en

hoja: metoAdouonr in folium muto.-
Perder las hojas: ¢OulloBoréw, puArro-
ppéw foliis defluo.- Dejar caer las
hojas: ¢ulhoxoémw folia effundo.-

Echar hojas: ¢ulMaw,netoAilm fron-
desco, folia emitto.- Echar muchas

hojas: ¢ullopovéw nimia foliorum
copia luxurior.- Llevar hojas: ¢ulio
oopéw folia fero

HOJALDRE TEUL, 0TOG, TO pemma

HOLA ~Q 7tav!, “éo!, ilowv,imv!, im!,
¢eti! Heus, tu!,Vah!,6Heus!, Eheu!, Papae
Phy!.- (Oh,amigo!: “Q ~“éta! O,amice
(Hola,buen hombre!: ~“wyubé! (Oh,bone
vir!.- (Hola,tid!: “Q ofitog (Heus,tu!

HOLGAZAN (A600K0G, duydmovog, k60ou -
PO, 0, 0V; XOOoUMING, NceC deses, igna-
vus, iners.- Voluntario: é&0gldxokog,
0G, 0V consulto ignavus

HOLGAZANERIA yooumdio, og,m oscitanta
bunda ignavia

HOLLADO AOKTATNTOG , AOYTATNTOG, OC, OV
notntég, N, 6v calcatus

HOLLAR motém, onfalo, otifén, otifein
otfilw,otifw conculco, tero,calco. -
Que huella el camino,caminante:
otfeng, éwg; otPeutng,ol,d qui viam
calcat,viator.- Marcar las huellas:
anoyopalm impressis vestigiis signo
Muy hollado,muy pisado,recorrido:
neploTPng, NG, éc valde calcatus

HOLLIN ~“ayvo, “ayvn,me,m; oifain,ng,n
0ifoAog, ou,d; acPoin,ng,m; ~“aocforog
ou,mn; xomvio,og,mn; AWVGg,Gog,mn; Yo-
A0G,0u,d fuligo.- Llena de hollin:
kotonoAd® fuliginosum facio.- Lleno
de hollin kopvedng,mng,es; acPordelg



eocoo, ev; acBoAimwdng,ng,ec fuliginosus
Manchar con hollin: ac6PBoAd®, AGPOAE®
fuligine inficio.- Sacudir el hollin
anocfoAidopor fuliginem excutio

HOLOCAUSTO Eumupovoipo, SAOKAPTMLY,,
oToG, T6; KAPTWOLG, EWG, N ; OASKOUGTOV
ou,Td; OAOKOGTWOUOL, 0TOG, TO ; - KAATWOLG,
€0G, N holocaustum.- Ofrecer en holo-
SAOKUPTO® holocaustum

causto: in

offero

HOMBRE ~avOpwmog,ou,d; Bpotnotog, fpo
166, 00,0; UEPOY,0mOG, d; @vOPMOTOS, WV -
dor de lod hombres: BpotdPouwv,poto
pnuwv, wv,ov calcator hominum.- Devo-

rador de hombres: O¢oyavlpwmog, og,ov
vorator hominum.- Domador de hombres

dopaocipBpotog, ou, d; Sopacidns, wTog, &

domitor mortalium,hominum.- El1 hom-
bre verdaderamente hombre, el hombre
en si,viviente,de carne y hueso: OG-
T04vOpwmog, ou,d homo ipse.- Escasez
de hombres: kevavdpio,og,m virorum
vacuitas.- Falto de hombres: Kévov-
dpog, og, ov Hombre
formado: &vdpelpevog, &vopoluevog, ou,

d vir factus.- Grueso: Ye®wA0o0OG,o0u,d
homo crassus.- Hombres de un solo
dia,que no piensan en el mafiana:

éénuéplot Bpotoi unius diei homines
Initil,que sélo sirve para comer:

oLtdéKoupog, ou, o frumentum abradens

Juntamente con los hombres: oGtovopi
cum ipsis hominibus.- Matador de

hombres: ¢016iBpotog,0¢,0v interfec-

viris wvacuus.-

tor hominum.- Medio hombre: “nuiov-
dpog, “Nuiavepwnog, ou, d; “nuavoep,
0p0¢, 0 semivir.- No hecho por

hombres: ayeipomointog, axelpoSTEUKTOq
0G,0v non manu factus.-Perteneciente
a los hombres: uepomniog,og,ov ad
homines pertinens.- Perteneciente a
todos los hombres: movavlpwnog, og, ov
ad omnes homines pertinens.- Poblado
de hombres: TOAUAVOP®NOG, 0C, 0V; TOAu
avmp, 0pog frequens hominibus. -
Hombre privado,m,ujer privada (por
oposicén a hombre publico: rey,magis
trado..): idwwg,ou,d; idwrg, 180G

N homo,mulier privatus.- Que aborre
ce a los hombres: Bpotoctuyng,ng, g
qui homines odit.- Que alimenta hom-
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O6pwnot homo, homines.- Aborrecido de

los hombres: Ppotoctuyns,ng, éc homi-
nibus invisus.- Abundante en hombres

hermosos: KOAALAVEPQ, 0G, N pulchris
abundans viris.- Abundante en hombre

TOAGOVOPOG, 0G, 0V abundans
Amante de los hombres: (GLA&VOpwIOC,
0G, 0V amans hominum.- Amor de los
hombres, filantropia: ¢ltAavOponio, o
N amor in homines.- Concurrencia de

hombres: moAuovOpwrnio, o, frequen-
tia hominum.- Despreciador,pisotea-

viris. -

bres: Potavelpog,o,ov alens viros.-
Que gusta de hombres: ¢iAovdpog,og,

OV virorum appetens.- Que hace
desaparecer al hombre,que quita el

cardcter de hombre: &E£aVOpwmoC, oG, OV
ex hominum numero sublato, inhumanus

Que pierde a los hombres: ¢Oionvep,
0poG, o, N perdens viros.- Que produce
hombres esforzados: &poGTOYEVEOLOC,
0G,0V optimos viros generans.- Seme
jante a los hombres: Bpotoeldng,ng,
éc homini similis.- Escasez de hom-
bres: SAlyovdpioa, SAtyovOporio, oG, N
hominum infrequentia.- Con escasez
de hombres: OAMYaVOpwMOC,0g, 0V pau-
cos homines habens.- Todo el hombre:

capé.oopKkéc, N totus homo.- Voz de
hombre,voz humana: Ppotdyepug,ug,u
humana voce,hominis vox.- Tener

escasez de hombres: SAlYoVOpé® homi -
num paucitate vel penuria laboro.-
Tener muchos y buenos hombres:

eqovopéw multos et fortes
habeo.- Hacerse hombre: &avopdouot,

Bpotdw  (Ppotwbévor) , copKomoléw homo
fieri; caro,homo fio.- Huir de los

hombres por delAovOpE®
terreor. - Llenar de hombres:

éoovopéw viris impleo.- Mostrarse
varonilmente,como hombre de valor:

avoparyofém praebeo. -
Abundar en hombres: TOAOUYAE®, TOAuU-
oldpém abundo viris.- Dejar de ser
hombre: é&&ovOpunilouol homo esse de-
évav

viros

miedo:

virum me

sino.- Estar entre los hombres:
Oponéw versor inter homines

HOMBRO ~“mpia, 0g,m: ®UOG,0u,d; apmp,



NpoG, S0 humerus.- Al hombro: KOTMLLO-

06v humeris.- Alto de hombros: anévm
10¢,0¢,0v; éfmuiog,ou,d; SpOHOMTEPOG,
oG, oV qui est altis humeris. -
Cargado de hombros: ~ouoybng,ng, &g

humeris gravis.- El1 que es de
hombros levantados: ~“muwoiong,ou,d
qui est humeris tumidis.- El1 que

lleva en hombros: ~UOGSPOC,0G, 0V qui
humeris gestat.- Eminencia de los
hombros: uanepopio, oG, M eminentia
humerorum.- Encaje o acetdbulo del
hombro: ~@UOKOTGAN,NG, N humeri aceta
bulum.- Encogimiento de hombros: cu-
VOUIOoOolg, €0G, N contractio scapularum
LO que estd bajo el hombro: umOLLO-
10G,0,0v qui est sub humero.- Parte
de debajo de los hombros: UmmUio, oG,
7N subhumeralis pars.- Parte superior
del hombro: émnmuic, i60¢,mn summa hu-
meri pars.-Pendiente de los hombros
éEmudlog, 0g, 0V ex humeris dependens
Pequefio: “@Uov,ou,t humerulus.- Por
sobre el hombro: umédpo, UmOdPos
torve, torvis oculis.- Puesto sobre
los hombros: é&nmUadlog, og, oV
humerum positus.- Que es

supra
anchos

ool 01 homeridae

HOMERO ~Ounpog,ou,d Homerus.- amante

de Homero: OLAOUNPOG, 0,0V Homeri
studiosus.- Canciones compuestas de

varios versos de Homero: OUNPOKEVTPO

Wv,Ta; OUNPOKEVIPWVEG,01 carmina e
variis homeri versibus consuta.-
Imitar a Homero: Ounpilw  Homerum

imitor

HOMICIDA &VOpelpdvInG, ou, d; axpoyeL-
pog,0u, d; Avopoddvog, avBpwnokTévoc,

0¢, Bpotoktévog, évapiuppotog, 0g, ov;
Bpotodorydg, 6¢, 6v; dovelg, émg; 00-
veutng, o, o; xadepetng,ol,d inter
fector,homicida.- Homicida,que se
mancha con muertes: mouhpsvog, 0g, oV
qui caede se polluit.- Multa impues
ta al homicida: umopdVIQ, WV,T& sol-
vendae pecuniae ab interfectore.-
Por naturaleza,por caridcter propio:

aatopoveutg, o, 8; aGTOOSVOC, 0G, OV ;
aatopdving, ou, o ipse sui interfec-
tor
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hombros: “muiog,ou,d qui est amplis
humeris.- Que esrtid alrededor de los
hombros: mepLOG, 0G, 0V qui est circa
humeros.- Que lleva al hombro:
vVOTOOSPOC, 0G, 0V humeris ferens.- Que
oprime los hombros con su peso:
“ouoxnc, NG, é¢ humeros pondere suo
opprimens.- Relativo al hombro: ~“®-
woiog, o, 0v humeralis.- Robusto de
hombros: ~UOKPAKTNG, MG, € humeris
robustus.- Sobre el hombro o sobre
los hombros: ~“uadov, “mUodig, ~®UAOSV
ETOUOOSY , KOTOAOOASI0. supra humeros. -

Desnudar hasta los hombros: éfouilom
humeis tenus denudo.- Gloriarse de

tener anchos hombros: ~WOUOKUSLA®
humeris latis glorior.- Levantar en

hombros: «kotowuil{®w humeris tollo.-
Llevar la carga sobre los hombros:

“ouilo humeris impositum fero

HOMERICO ~OUMPELOG, 0C, OV; ~OUNPLKES, M
6v homericus

HOMERIDA.que canta a Homero: ounpi-

HOMICIDIO &vdpoktovia,og,mn; ¢&vog, ou
o; yewpolpynuo, atog, td; poavopovial,
0G,N homicidium.- Perpetrado por
propia mano: auGtoyepio, o, homici-
dium quod qui sua manu perpetravit.-
Recompensa del homicido atlético:

AOULOGOYOTOV, Ou, T6 merces athletici
homicidii

HOMILIA owAio, og,n colloquium
HOMOLOGO OUSA0Y0G, 0G, OV consentiens

HOMONIMIA OSU@VUpio, 0G,T| vocum aequa-
litas

HOMONIMO OU®VUMOG, 0G, 0V aequalis no-
mine

HONDA “peuPwv, wvog, d; PBérog,ou, d;xep
poomp, npog, d; odevddvn, g, funda. -
Lanzar con honda: &KGOEVOOVA®, -O0VE®
KOTOoOEVOOVE®, -dovam, -dovilm ejacu-
lor funda, funda emitto.- Tirar con
ATOCOEVOOVA®, SLOGHEVOOVA W, -
dovi{w funda disjicio.-

honda:
Que tiene



forma de honda: Gogvdovoeldng, NG, &g
funfae figuram habens.- Arrojar,dis-

oarar con honda: ~peufuvam, amocdevdo

vilw, opevdovam, opevdovilm funda excu
tio vel torqueo.- A modo de honda:

c0evoovnddV in modum fundae

HONDERO  “muwv,ovocd;  odevdovitng, -
vnmg, ou, o funditor

HONDO [&6ew0¢, o, 0v profundus.- (Un
pozo) : PoPaudpog,0g,0v  altus.- Al
parecer honod: 1«nkamég,6g,év cavus
aspectu.- Cosa honda a 1la vista:

Kolwlomc,180¢, N cava aspectu.- Si-
tio honod: éykabioupo, arog, ™ locus
depressus

HONDONADA fnocoi, wv, ol saltus
HONDURA PB&6o¢, €0¢, 16 fundus

HONESTAMENTE RolykdAwS honestissime. -
Portarse honestamente con: cuveuoyn
HOVE® una honeste me gero

HONESTO &pIRPENNG, NG, €C; KOASG, M, &V
(KOALiv, KAAAGTOG) decorus, honestus
Muy honesto,muy honrado: UmepkoAANG,

NG, &¢; UMEPKOAOC, 0G, 0V admodum hones
tus.- Amar juntamente lo honesto:

OCUUPIAOKOAE® una cum aliis studeo
honestis rebus

HONGO PBwAiTng,ou,d; Wakng,ou,d fun-
gus.- De la naturaleza del hongo:
Hpukntvog,n,ov fungeus.- Enfermedad
de los arboles: pikn,ng,n fungus

HONOR Qivnolg, ems,mn; oivn,ng,m; €a-
honorabilior.- Aumentar el honor:
émyepoip®w honorem augeo.- Pretender
honores: ¢(LloTiuéouor ambio honores

HONORABLE &&16Tlog, 0, ov dignus ho-
nore

HONORIFICO &Gd0&0g, oG, 0v; kGdlog, o,
oV honorificus,clarus

HONRA Emmpémnela, EGNPENOLN, 0G, N; €GO

ANUOCTVN, NG, M; KoAdv, 0T, 16; x(d0g,
€0G,T6 decus.- Digno de grande honra
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X0G, €0G, TO; YEPUGS, OTOG, 00G, WS, TO;  TPWIN
Tiumn; oTédovog, ou, &; TEUUOL, OTOG,

T6; TWN,MG,M; Tiunolg, ewg, d; 0alog,
€0G, 76 honos.- El primer honor: 4plo
1€ei0v,0u,17® primus honos.- Honor
adquirido en los certamenes: eGaywv
T4 honos e certaminibus comparatus
Grandes honras,honores: éxtiunoig,
€0, magni honores.- Igualdad de
honor: opoTiuio, oG, aequalitas hono

rum. - Pretensién de honores:
pvnoteio, mopoyeric,, oG, 1 petitio ho-
norum.- Promocidén a los honores:
TPOOYWYELQ, TPOLYWYia, 0G, | promotio ad
honores.- Que goza de igual honor:
OUOTIHOG, 06, 0v  qui est in pari
honore. - Sentimiento de honor:

ooyevvaiov, ou, 1 studium generosae
vritutis.- Sin honor: undoyuvédg,mn, v
inhonoratus.- Capaz de pretender
honores o cargos piblicos: EmiTOC,
0G,0v cui 1licet ad honores aut
magistratus accedere.- Con especial
honor: mpecfutépwg praecipuo honore

Con grande deseo de honor: (LAOTINOG
magno studio honoris.- Cosa hecha

por deseo deseo de honor: (rAOTIUNUO

a10¢, 76 id quod studio honoris
effectum est.- Dado a otro,levantan

dose y haciéndole paso: UNOVAGTOOLS,

€0G, M honor habitus alteri,cui
assurgitur et deceditur.- Deseo de

honor: ¢uloTuic, ag,m; GASTWOV, Ou,
16 studium honoris.- Digno de honor:
YEPOPSG, &, 6V ; TIUNTEODG, éQ, EOV; TIUN -
16¢, M, 6v; Tilog, 1o, ov honorandus. -
Digno de més honor: YepOPWIEPOS, O, OV

UEYOASTIUOG, OC, OV magno honore dig-
nus.- El que honra a la ciudad: Tud
TOMG, -TTOALG, €0 qui honestat civi
tatem.- Grandes honras,honores: éxk-
Tiunolg, €mg, N magni labores.- Insig
ne honra: A&pWPETNELN, 0, eximium
decus

HONRADEZ koAoKoyo®io, 0c,n probitatis
honestitas.- Amante de la honradez:
O\&yaboc, og, ov; dLloyevaiog, d,m stu

diosus generosae virtutis.- El1 que
odia 1la honradez: WGdKOAOG,0G, 0V



osor honesti.- Maestro de honradez:

KOAOSI040KOAOG, 0u, O honestitatis ma-
gister

HONRADO ~é&VTIUOG, YEPAOLUOG, YEPMVLIOG,
0G,0v; é\lelbepog, o, 0v; EmKudng,ng,

ég; xdvVIg,10¢, d; omoudaiog, aia, oiov
TIUNELG, EOCQ, €V (TUNG, NOOO, NV) , TL-
untég, n, 6v; Totyog, THotxog, oG,

oV (honorem sive pretium habens)
probus.honratus, honestus.- Divinamen

te: 0edTn0G, 0¢,0v divinitus hono-
ratus.- Muy honrado: épiTilog,€eapa-
TWWMOG, 0G, OV; TEPLTIUNELG, EOU, EV late
valde honoratus.- Honrado o digno de
ser honrado por muchos: no%ﬁnxog,
0G,0V a multis honoratus vel horan-
dus.- Por sus rentas: TIHOKPOUTIKSG,
N,V censu potens.- Que debe ser
honrado: o©entdg,Mn,6v qui coli debet

HONRAR Kudoivm, Kudpdm, TOAUWPE®, TOP-
oGvo, ntpoiyveim, oefalouon, cefalm, cé-
Bw, cepvavm, oTEdOVO®, TIE®, TIHA®, TI®
avéym honoro,honesto,colo.- Honrar a
muchos: moAuTiuntif{e® multos hono-
ro.- A su vez: AVITHAOUOL vicissim
honoro. - émbowu -
nal® donis honoro.- Mucho: EKTIHA®
TopadoEalm, TepLTim, UMEPTIULA®, UmEPOE -
ponei® admodum colo.- Honrar reli-

Honrar con honores:

giosamente: A0Tpelo religiose colo.-
Ser honrado antes que otro: mpotio-
pou ante honoror.- Ser honrado entre
Letompén®w decorus
honrado por muchos:

sum inter.- Ser
moAuTyuntilo a

multis honoror.- 1Instituido para
honrar: émTillog,0¢,0v in honorem
institutum.- Propenso a honrar:

ad honorem
ATILOCECK®

TUNTKSG, N, v propensum
tribuendum.- No honrar:

atpalm non honoro

HOPLITA, soldado pesadamente armado:
omAitg, ou,d hoplita

HORA “wpa,0G,m; ~pn,Nng,n hora.-
Desprecio de la hora prefijada (para

Tapomwpodecuia, oG, N tempo
ris praefiniti negligentia.- En la

aG0wpov, 0ibwpwc eadem
Espacio de 24 horas de
Boavn, ng, m; Bodvog, ou, o

una cita):

misma hora:
ipsa hora.-

HORNILLA
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que consta el dia y la noche: vuyfn-
uepov,ou,t® spatium 24 horarum ex die
et nocte constans.- Espacio de 24

horas: “muepoviktov,ou,td vigin
ti quatuor horarum spatium.- Hora
del dia sefialada por la sombra:

wVouwv,ovog & stylus horas indicans
Instrumento gque marca las horas:

“wpookoneiov, ou, 6 instrumentum ho-
“Nuw-
plov,ou, 16 semi-hora.- Observacidn de

las horas: ~“mpookomio, 0G,MN hora-
rum observastio.- Que equivale a una

hora: “mploiog, 0,0V unius horae spa-
tium aequans.- Que observa las horas

“WPOooKS -
TOG, 0G, 0V qui horas natales obser-
“WporOYEW,
“0povoléw horas indico vel rego

ras commonstrans.- Media hora:

del nacimiento de alguien:

vat.- Seflalar las horas:

HORADAR Tpuman, tpunovilw perforo

HORCA &pTavn,ng,m; &mpo,0g,m sus-

pendium

HORFANDAD de los hijos opdovia, 0g,n
orbitas liberorum

HORIZONTE o&pilwv,ovtoc,d horizon. -
Extremidad del horizonte hacia orien

te: mepam,ng,nN extremitas horizon-
tis orientem versus

HORMIGA [Bopuok, Happog, akog, n; Uépung
NnKog,n; Hapuog,ou,d formica.- Ejér-
cito de: upupundwv,évog,d formicarum

agmen.- Lleno de: Nupunxkmdng,ng,eg
formicis plenus.- Semejante a la:

HupunKkmdng, NG, € formicae similis

HORMIGUEO, sentir un hormigueo gene-

ral por todo el cuerpo: Mupunkilw
ita afficior ut si formicae per
totum corpus perreptent

HORMIGUERO Uupunkic, o¢,n antrum sive
agmen formicarum

HORNERO KOMLVEUVNG, 00, &; KOMLVEGTPLOL

og,n qui
operatrix

circa caminum operatur;

caminus



HORNILLO umdkouctov,ou,td hypocaus-
tum

HORNO Bodvn,ng,m; Podvog,ou,d; imvdg
inmvog, ou, 0; KAMVOG,ou,m; Kamvn,ne,n
Komvoddym, ng, n; -d6yov, -doxeiov, ou, 16
KAifovog, xpifovog,ou,d; TVIYETG, £mG
o; mupeio, oG, n; Oepuoctic, -UooTpic,
wo¢, n; 6épuooctpo,ng,n caminus, for-
nax,clibanus.- Para fundir oro: )pu-

coeynteiov,ou,t® fornax in qua au-
rum coquitur.- Perteneciente al
horno: “imviog,ia,wov; imving,ou, o
fornaceus.- De carbdn: avOpoxic, og,m
fornax carbonaria.- De fundicidn:
xoveiov, xoviov, , y@veurnplov, ou, td
fornax fusoria,conflatoria.- El ca-
fion del horno: xomvo(yog,ou,d tabu-

lus fumarii.- Inmundicias del horno:
“invio, v, T& purgamenta furni.- Que
hace hornos: invomoldg, 6G, 6V qui

furnos fabricatur.- Trabajo que se

hace en el horno: xojveio, 0g,n opera
quae navatur circa caminum. -

Quemar,cocer en el horno: KOUVEIL®

Quemar en el horno: invow aduro.-

Arrojar en el horno: invow in fur-
num conjicio

HOROSCOPO “wpooxoneiov, ou,16; Onuo,
0t0G, 76 horoscopium.- Horoscopdlogo:
“®POOKSTOG, 0G, 0V qui horoscopum ali-
cuius observat

HORQUILLA oOy0Aig,idog,m furcula.-
Para sostener los lazos y trampas:

OTOALOMUOTO, WV, T& furculae>Para el

peinado: KOUU®WTPLOV,0V,Td acicula ad
comam nectendam

HORRENDO ~puyniég,n,4v; &AAoTwp, 0pog
S; Yopywmg, 180G, M; YOPYWRSS, -Ywrng,
ou,d; Okpudelg, econ, ev; Tapfaréog, o,
oV horribilis,terribilis, aspectu tru
culentus, execrandus.- Muy horrendo:
“piyotog, M, 0v maxime horrendus

HORRIBLE ~éKmOyAOG, 0C,0V; ~pLyedo-
V&G, TpPUMASG, TpLyvoe, Tprydg, aivég, n, 6v;
atulnyog, 6¢, 6v; €ideydng, ne,

€g; OpLK®MING, NG, €G; GpLKaAéog, o, oV
OpPLKTOG, M, OV; MOToPUMASS, GTUYNTOG
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év; TToveodng,ne, e¢ horribilis.- Mas
muy horrible: “pwyiov, “piyotog,n,

OV magis,maxime horribilis.- A la
vista: OducdPOoAuN0g, ducBéatog, oG, oV
horribilis aspectu

HORRIBLEMENTE OplKTOG, OTPNVES, OTUYE-
poS horrendum, horribiliter

HORRISONANTE Popifpolog, 5pciktunog
0G, 0V horrisonus

HORRISONO duoeync,ng, ég; daonyog, duc
KéAd0G, 0G, 0V horrisonus

HORROR TTGpPUOL, 0TOG, TO; TTupuds, o, o
horror.- Sentir horror: ATOTPOTAOUOL
oeuym, dpuyyavo, otTuyé®, oTiy®w horreo, ab
horresco.- Temblar de horror: ¢picowm
-17t® horresco.- Tener algin horror:
unodpiccw aliquantum horreo.- El1 que

tiene horror: uanNdOPIKTOG,0G, 0V qui
horrore efficitur

HORRORIZADO OpiktdG, M, SV horrore per
cussus.- Estar horrorizado: “pLyém



nePpikw horreo
HORRORIZAR Yopyel® horrifico

HORRORIZARSE &mootpédopon, BOGAA®, me-
pLopitt® abhorreo, extorreo,perhorres
co.- De miedo: éppiyw horreo

HORROROSO ~piyog, o, ov; oplEdg,n,ov;
UEPUOPOG, OG, OV; TOAUTTNTOG, -TTOINTOG
xoveio, oG, m; Aoyoveiov,ou,1d olerum
collectio.- Semejante a las hortali-

zas: AOOVOONG, NG, €C olerum naturae
similis

HORTELANO ENapoupog, EPVOKSUOGS, dutn -
KOU0G, 0G, OV; KNTOKOUOG, ou, O; KNnmwou-
poéc,0(,d5 hortulanus,plantas curans

Perteneciente a los: xnmoupltkdg,n, ov
ad hortulanos pertinens

HORTENSE E&mKNmOG, 0G,0V; kKnnaiog,

KNTELWOG, O, OV; KNTEUTOG, M, 6V horten-
sis

HORTICULTURA Knmeio, o, horti cultu
ra

HOSPEDAJE, alojamiento &evooTooLlg, £0C
n; &eviteio, oG, diversorium, hospi-
tium.- E1 que hospeda: Um0deyelc, éng
O susceptor.-Contrasefia de hospedaje
odupoiov,ou, 16 tessera hospitalis.-
Duefio de la casa u hospedaje: oTeYO-
VOUO0G, 0G, 0V cauponae dominus.- Pago
de posada u hospedaje: oteyovoUlOV,
ou,T™ quod pro hospiti solvitur.-
Dar hospedaje movdokeim,ewvilm, Ee-
vilw,&uvil® hospitio excipio

HOSPEDAR evoéw hospitem accipio.-
Ser hospedado: éméevéouol hopsitio
excipior.- El que hospedad por volun

tad: é&Oehonpdevog, oG, 0v voluntarius
hospes.- Hospedar en nombre de la

ciudad: mpolevém excipio nomine civi
tatis.- La que hospeda a muchos:
moAuEévn, NG, N quae multorum hospes
est.- Hospedarse: KOTaY® (KOTOYNOXO)
Eevéw diversor

HOSPEDERIA E&evov, wvog, d; Eevootaolg,
€0G, N hospitium
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0G,0vV horridus, terrificus,valde stu-
pendus

HORTALIZA A&yovov,ou,td olus.- Sil-

vestre ioolwvn,ng,n;SAokwviTig, 180G
olus silvestris.- Coger hortalizas:

Aoyovilm olera lego.- Producir hor-
talizas: Aoyoveldouol olera produco. -
Recoleccidn de: Aoyoviopdc,ol,d; Ad-

HOSPICIO umodoyeiov,ou,td hospitium

HOSPITAL voocokoueiov,ou,t® locus ubi
aegroti curantur

HOSPITALARIO, ser.. &£evodoyéw hospita
lis sum.- Que es hospitalario: &evop
KNG, NG, é¢ hospitibus opem ferens

HOSPITALIDAD (rAoevia, og,m; &evooi-
VN, NG, N hospitalitas.- Derecho a la
hospitalidad: &evia,og,m; Eevooavn,
NG,N hospitti jus et necessitudo.-
Estar unido con el vinculo de la:
Eevoliuon hospitii necessitudine jun-
gor.- Que no da hospitalidad,hospeda
je ~abBevog, “abewvog, 0¢, 0v inhospita-
lis,sine hospite.- Que aborrece los
deberes de la: odEevog, oG, 0v inhos
pitalis.- Que da hospitalidad: &GBe-
vog, ea&evog, oG, ov hospitalis.- Rela
ciones de hospitalidad: mpoevia, og,
N hospitii necessitudo

HOSTELERO KA&TNAOG,0u,d caupo.- Profe
KomnAeio, oG, M cauponatio. -
Ser hostelero: KOMNAEl® cauponariam
exerceo.- Que es propio de hostele-

ro: KOMNAkég,mn,Sv ad caupones per-
tinens

sidén de:

HOSTERIA xomnieiov, Syonwieiov, tofep-
veiov,ou,1d6 popina, taberna

HOSTIA ipniov,ou,t® hostia

HOSTIL acuaufovtog, AcGUPorTog, oG, ov;
daiog, o, 0v; é&xOpdg,a,ov; éxbpwong,
NG, €G; TWOAEWOG, GTPATIOC, 10,10V hos-

tilis,infensus

HOSTILMENTE &mey0pmdag, Amey0pws, Acupl



Batwg, SuGUEVMG, TOAEUKAS , TOUENT (G, UTSTT®

G hostiliter,infenso animo,be
llicose.- Entrar hostilmente: mopép-
xouonr hostiliter ingredior

HOY G&UepOV, ONUEPOV, TNUEPOV hodie.- De
hoy: omnuepwég,n,dv hodiernus.- Hoy
por la mafiana: mpdilo, mpwilo hodie
mane

HOYA ~opuylo, dtdpuyld, otog, 10; Padu-
vog,ou,d; yopadpo,ag,n; xapo, akog,
O; KAametog,o0u,d; OKATETOG,0u,d; Ta-
opn,Me,M; TaPpog, ou, o; umockodn, NG,
fossa.- Vecina al mar: TAQTOU®V, VO
0 fovea mari vicina

~

HOYO B&6pog, BéOuvog, ou,d fovea, scobs
Pequefio: PéOplov,ou,t® parva scrobs
Hacer hoyos: uUmovouei® cuniculos ago

HOZ ~&aun, “apmn, dpenavn, Laxin, ng, n;
Hueco en su mitad: PEGSKOIAOG,0C, 0V in
media parte cavus

HUELLA “yyviov,ou,td; ~ixvog,€og,td
AToYapoELg, €0, M ; PO, EYYAPOYILYL, OTOG
otifog,ou,d vestigium.- El1 que deja
las huellas: ixvnAameg,ou,d qui
vestigia lustrat.- Accidn de seguir
la pista,las huellas: oufeio, og,mn
actio vestigandi.- Examinar las hue-
llas: é&&VOOKOTEM, -OKOTEG® vestigia
perlustro.- Seguir las huellas o la
pista: otuPéw, iyvookoném vestigo,ves
tigia inspicio

HUERFANO  &poavag, 1, 6V
Privado de: &eGvig,10G,0,M
orbus. -

orphanus. -

(ac.-1v)
Alimentar a los huérfanos:
oppovotpodém orphanos alo.- Cuidar a
los: o6p¢oveld® orphanoc curo.- Dejar
huérfano: amnoppoavilw, avopdovi

{m orphanum facio,reddo.- Quedarse
huérfano, sin padres: Spdovilopon pa-
rentibus orbari.- Cuidado de 1los:
éppoPotic,, 0g, M  orphanorum
Cuidador,protector de los: Spoovic-
™m¢, 04,6 pupillorum De
madre: auntwp,opog,d qui caret matre
Desamparo de los: Sppaveupo, otog, o
orbitas pupillorum.- El que alimenta
éppoPdme,ou,d qui orphanos

cura. -

curator. -

a los:
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dpémovov,ou, 16; Opémavog,ou,d; Kpw-
oV, 0u, 16; TANYAG, 400G, M ; Tupaun,ng
n; Ogprotplov,ou,td® (falx messoria)
falx.- Pequefia: Openavig, 1dog,m fal-
cula.- Armado de hoz: Jdpemovnddpog,
o¢,ov falcifer.- Cortado con hoz:
mplovwtdg, N, 6v falcatus.-Para cortar
el XOpTOKOTOG, 0G, 0v  id gquo
foenum seccatur.- Muy aguda: dopudpé
ToVoVv, ou, 16
cortar puerros:

heno:

falx praeacuta.- Para
TPOCSKOUpPov, ou, 6

falx porris caedendis.- Hecho a
manera de hoz: JpemovVOEdNG, NG, &G
falcatus.- Cortar con hoz: &prnam

falce abripio

HUECO ~atpntog, ~éykollog, ~éupobpog,

oG, 0V; YAopupdg, &, 6v; YPWVOG, M, OV;
k0ilog,m,0vV; Aoywv, wvog,m; Gouddg,m
év; ouplyymdng, ne, € concavus, cavus
Sin huecos: atpntwg absque foramine

pascit.- Lugar para educar y
alimentar a los: oSpdovotpodeiov, ou,
76 locus orphanis alendis et educan-
dis.- Perteneciente al huérfano: &p-
oavikég, N, 6v pupillaris.- Que alimen
ta a los: Spdovotpdhog, 0g, 0v pupillo
rum nutritor.- Ser huérfano: Spdo-
VEGOUOl orphanus sum

HUERTA, cuadro de huerta para verdu-
ras: TPOola, g, areola in hortu

HUERTO ~6py0tog, ~6pxog, ou, d; Outola
ag,m; Knmog,ou,d; Kamog,ou,o; MHio-
Koog, ou, &; mopadelcocou, d; meicog,
n100¢, €0G,T© hortus.- Amigo de huer-
tos: GUASKNTOG, 0G, 0V amans hortorum
Huerto contiguo: ynmedov,ou,1d hor-
Guarda del: xnnoupdg,od,d
horti custos.- Pequefio: Aeipod, axog,
d; AEWAag, ad0o¢, N hortulus.- Cultivar
el huerto: wnueto,knNnoupéw hortum

colo.- Sembrar el huerto: Knmeldw in
horto sero

tulus. -

HUESO KO&KOAO, WV, Ta; 60Téov, 650101V, 0ol
1 ossa,os.- Arrancar los huesos:
étooteilm Cavidad donde
entra la cabeza del hueso: &&Gfaooc,
ou,0 sinus alteriores

€eX0sso. -

excipiendis



